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An Interview —2.9.2012.:

Sam yada CANNAROZZI

Raz X

bVR:

Na svom putu, neki su ljudi u potrazi zaistinom, neki traze odgovore na pitanjao
prolaznosti i 0 patnji kojaiz nje proizlazi. Netko se uporno probija gustiSem i
Sikarama vlastitih midli traze¢i svoju vlastitu stazu, a netko jednostavno zna od
pocetka svoje potrage daje na pravom putu, te mada mlad, radi i uci, kao zrelai
zaokruzena osoba. Rijetki su, nazalost, oni koji se tijekom Zivota ogecaju udobno
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i dobro s onim Sto rade, s onim &to daruju ovom svijetu, koji su bogati i puni Zivota
i ljubavi. Cini mi sedasi Ti medu njima, Sam. Dali je potragaza Samom
Cannarozijem kakvog te poznajemo danas bila bolna?

Sam yada CANNAROZZ|

W

otvorilo moje o¢i i uvjetovalo moje odrastanje (mada se ¢vrsto drzim
nevinosti). Vjerujem da sam imao odli¢no obrazovanje, NOKag,i sa svi

iznimno sretan, ali sam takoder radio vrl
Zelje. | imao obitelj. Sveu svemu, d
vrlo sam zahvalan natome. Nastojim
manje sretnih ljudi.

oren prema egzistencijamadrugih,

bVR

Ne mogu a da e pitam, ] biteljskom stablu imai hrvatskih korijena, zar
ne? §ec¢ , prije nekog ena smo se dopisivali o tome. Dali je tvoja baka
bilaiz Dalmagi i \i pogetio Hrvatsku, njeno rodno mjesto, Jadransko more?

Da, sasvimysigurno nosim dio hrvatskog nasljeda po maj¢inoj strani. Njenojeime
bilo Katica Kragi¢, amoja baka bilaje Nada Roje. Posjetio sam samo Split, prije
Domovinskog rata gdje su bili rodeni moj djed i bakai bilo je to putovanje za
gecanje. Mojamajkai njena sestra su takoder tada doputovale u Split. JoS uvijek
imam veliku obitelj u tom gradu.



bVR

Biti izvodac, umjetnik, pricatelj prica, moze izgledati jednostavno i zanimljivo, no,
nije sve tako jednostavno kako se ¢ini, zar ne? Potrebno je mnogo rada... Kakoje
zapocelatvojakarijera pricatelja prica?

Sam yada CANNAROZZ|

Profesionalno pri¢am price punih 30 godina. Osam godi n asilipao i ucio u

kazalistu, a plesom i ostalim kazalisnim umjetpé se sredinom
sedamdesetih XX. stoljeca. Takoder, diploafirac pderne jezike i lingvistiku.
1982. godine bio sam pozvan na medun povijedanja prica u

zapadnoj Francuskoj. Nastupao ' M pripovjedacima pricasa
Sicilije, iz Tunisa, Rahistanai Egipta. dajeupravo tg vid

umjetnosti ono $to sam trazio, 4 ripovijedanjatemelji se na zivoj
rijeci.

r

Sam yada CANNAROZZ|

Najprije sam mislio da ¢u postati profesor stranih jezika. No, nakon studiranja u
Francuskoj upoznao sam kazaliste. Znao sam da zelim raditi neSto u vezi sjavnim
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nastupanjem, publikom. A kazaliste se za mene, s vremenom, pretvorilo u
pripovijedanje prica.

bVR

Voljeti ono sto radis, nazalost, u danasnje vrijemerijetkaje sreca. P ad, covjek
trazi ,ono nesto* godinama. Nakon diplome u modernim jezici jNQWISti ci
nastavio si svoju potragu i u¢enje. Sto te vuklo dalje u svete
znatizéjaili...

Sam yada CANNAROZZI

Mojajefilozofijabiti znatizeljan do krgja Leonardo daVinci

rekao je: , Sezdeset mi je godinai jos ugi

Samy ANNAROZZI

Pric¢e su posvuda oko nas! Uvijek citam price, sasvih stranasvijeta. Moj repertoar
jekreiran od cudai bajki. Imam repertoar od 12 sati pripovijedanjapricai stalno
dodajem nove. Takoder, meni je vazno kako netko pripovijeda price. Paprema



tome koristim govornu rijec, ali i geste, nesto glazbe i ritma, objekte, a ponekad
koristimi origami.

bVR

Ogjetljivost za druge kulture, sretanje toliko mnogo razlicitih |j
midliS, hoée li ¢ovjecanstvo sacuvati sebe, hocemo |i postati
premadrugima? Nas planet, naSakolijevkal Volimo li ju dovoljno?
ju? Jesi li ti optimistican?

A.

Velikaje st, ali i velika obaveza pripovijedati i dijeliti price srazlicitim
ljudima. Mnogo europskih zemalja, kao i mnoge zemlje zapadne Afrike
francuskog govornog podrucja pozivale me da gostujem kao umjetnik. Samo
mogu re¢i da, ovim nacinom dodirivanjai dijeljenja, susretima s |judima, mogu
uvidjeti da doistajesmo povezani na svom planetu, datrebamo jedni drugei da



mozemo cijeniti jedni druge u kulturoloskom iu socijalnom smislu. MORAMO
biti optimisti!!!

bDVR

svijeta. U Hrvatskoj su prvi haikui objavljeni po¢etkom
aprvi ¢asopis za haiku imali smo 1977. godine.

Sam yada CANNAROZZI

ivelmnoge ohitelji porijeklom iz Hrvatske i Srhije).
i u SAR-usNo bas kao stojeto biloi smojim

Haiku prelazi kroz zna¢ajne promjene, ne samo ovih godina, stalno se mijenja bas
kao i sve ostalo, na putu kroz vrijeme, razli¢ite nacine zivotai kulture te mnoge
jezike skojima se susrece. Kako pjesnici postaju zreliji i njihovo razumijevanje
zivotase mijenja. No, neki hgjidini, iako su rodeni zapadnjaci, doimaju se kao da
njihovim venamatece haiku. Ve¢ njihovi prvi haiku zapisi doistai jesu haiku.
Razliciti stilovi, raskrizja nakoja dolazi haiku i mnogi drugi problemi kao daih ne
doti¢u. Je li moguce da haiku zivimo i nosimo u sebi, a datoga nismo svjesni |



nemamo hrabrosti otvoriti setoj poeziji? Ili je kulturaipak ucinila promjene kroz
stoljeta, kao na primjer, nagli tehnoloski napredak koji nema gotovo nista
zajednicko s logikom nagina zivota ljudi kroz tisuéljeca postojanja?

Sam yada CANNAROZZ|

Lijepo bi bilo vjerovati da svaki ¢ovjek imatu pjesni¢ku inspiracij
sv0joj dusi. No, ¢esto takav dar nije potican i razvijan. Vez
sazetu formu, mislim da je na Zapadu to poslovica. Vezano zafilo
refleksiju, to je naravno globalno. No, mislim da je istod
pristup vrlo razli¢it. Mada, naravno, u svakoj kulturi poj
tendencije za drugim kulturama.

bVR

| zboromdisciplinom izabrao sam ostati blizu tradicionalnoj haiku ispiraciji i
formi, haiktl trenutak obic¢no je primijecen trenutno (rijetko korigiran naknadno),
sedamnaest slogova i osonac na prirodi/kigou. Cesto ostvarujem iznenadenje u
haikuu.

Haiku i sernyu piSem nepristrano.



bDVR

Postoje tvrdnje da je haiku preeksponiran, daje previse pjesama koje nazivamo
haiku, ali i danema dovoljno kvalitetnih haiku pjesama. Slazes|li se? Ako da,
kako je moguce popraviti situaciju?

Sam yada CANNAROZZ|

Kao &to je to u¢a] s mnogim ostvarenjima ljudskih bic¢a, po

jednostavno pisati haiku najbolje sto moz
kritike. Na povremenim haiku radioni
pozitivan i ohrabriti sudionike koji
najbolje sto mozemo uciniti.

DVR

Tko jetvoj ngdrazi
ostalih? Mozemo li znati

jesnik)? Postoji li haiku koji voliSvise od
ti znaci?

Sam yada R I

Issu I"rani autor) sam upoznao veoma rano u biljezenju poezije
opcenitoNNjezan je, izravan, milosrdan, iskren. | naéin nakoji je zivio cijeli zivot,
odrazavao J€ ono u sto on vjeruje. Mislim da njegov haiku:

O ne! Ne ucmeka] ju

muha skupljaruke



moli straznjim nogama

Tu jetakoder i zavrsetak jedne price Inuita/Eskima o nekom ¢ovjeku koji je
pozelio udariti komarca. No, kada komarac odgovara, ,,atko ¢e brinuti za moju
unucad*, osoba uzvikuje — zabiljezio sam to u formi haiku:

mada je teSko vjerovati
vec djed

si¢usSni komarac

doors alway's open
yet his knocking never ceases
the woodpecker



if you wait for it
or if you dont wait for it
the moon will come up

evening fireworks
all the sparks fall except one
first star in the sky

listening to thunder
crows perched high up in the trees
adjust their cawing

hoping to catch something
a spider stretches its web
over amirror

the cow?s bélls aven
|Ond, cannot

ng stars
were caught in the tree branches
chilly spring evening
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aswanintheran
al ruffled in the downpour
her sabi intact

alone empty bench
memories rains wash away
and the busislate

the nude magnolia
scents and blossoms are long gone
yet grass remembers

bVR
Thank you dear Sam, stay tune
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